Забытый подарок 			 (Дом диаконис Айдлинген)              W-ru-137

Городок лежал как заколдованный. Снежинки водили безмолвно хоровод и преобразовывали мир.  Они закрывали всё, что выглядело грязным и страшным и превращали острое и угловатое в плавное и круглое. 

Горящими глазами наблюдал Ральф за снегопадом, прижимая свой горячий лоб к прохладному окну. Уже долгое время он пытался найти ответ на трудный вопрос. Он хотел узнать от своих сестёр и братьев, почему отмечают Рождество. Они ему ответили коротко и ясно: «Потому - что родился Иисус».  

«Если День Рождения у Иисуса, почему тогда мы получаем подарки, а не он?» это был трудный вопрос. При этом он представлял как на его день рождения все его друзья распаковывают самые лучшие  подарки, только он стоит в стороне с пустыми руками. Как грустно это должно быть! А Иисус? 

На всей земле люди дарят друг другу подарки, угадывают заветные мечты, исполняют желания. Бедные и богатые, молодые и старые, больные и здоровые. Все должны быть рады. А Иисус? 

Ральф спрашивал везде и повсюду, но никто не мог ему объяснить, почему не дарят подарки Иисусу, никто даже и не думал о подарке для Иисуса. И тут он решил найти подходящий подарок. Но что могло бы порадовать Иисуса? Купить он ничего не мог, он всё потратил на подарки для родителей, братьев и сестер. И вдруг он громко засмеялся, ведь это было так просто принести радость Иисусу.   

Наконец-то началось рождественское богослужение. Церковь была уютной и тёплой. Пахло свечками и ёлью. Те, кто не принёс с собой подарка для Иисуса, хотели хоты петь о нём и слушать о его рождении. 

Недолго до конца богослужения, передавались красиво сплетённые корзинки для сбора по рядам. Молодые трубачи собирали пожертвование и подносили корзинки к алтарю. Этого момента и ждал Ральф. Мигом он соскочил с его скамьи, протолкнулся через своих соседей, пробежал по главному проходу, встал посреди корзинок и закричал звонким голосом: «У меня нет денег, но я дарю ему мои руки и ноги, мою голову и моё сердце на день рождения». 

Журчание прошло по рядам, дети встали со скамеек, что бы лучше видеть, что произошло. Все чувствовали, что Ральф сделал, что-то важное. Пастор обнял его свой рукой, поднёс ближе микрофон и обратился к публике: «Ральф помог нам сегодня спраздновать Рождество правильно. Иисус пришёл на эту землю, чтобы пригласить нас в Божий мир. Для него это был большой риск, примирить безбожных с Богом. Это ему стоило жизни. Но это стоило того. Его жертва победила смерть, его любовь – ненависть, его бессилие – насилие. С того момента люди могут обратиться к нему и начать их жизнь с Богом заново. В Иисусе открываются новые горизонты, новые цели. Кто это хочет испытать, должен быть таким же храбрым как Ральф и подарить ему самого себя полностью». 

Все были тронуты поступком Ральфа. Могущественно прозвучала песня Павла Герхарда: 

Я стою у Твоих яслей, о, Иисус, моя жизнь;
я дарю тебе, то, что Ты мне дал.
[bookmark: __DdeLink__5_1889752491]Прими, мой дух и помыслы,
сердце, душу и надежду. 
Прими мой дорогой подарок.
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2. Tel pAASL MeHsT B cedl MUp IIpHIieA / A0 MOEro poXXAeHbS;
/ Tebs He 3Has, s obper / TBoe Grarosoremne. / Twr,
HpeXAe, UeM MeHsi CO3AaTh, / YK AyMaA, Kak 6u Mor Tui
cratb / MHe sIKOpeM CrlaceHbs.

3. B Houm 51 cMepTHOM yBUAAA / Ayueit TBoux cusHsbe; /
Tel MHE, Kak COAHIE, CBeT mochan, / JKu3Hb, PapOCTh,
yuoBaube. / O, COAHBE MCTHHHOM AI0GBH, / Bo mue T
Bepy 0XXuBY, / Aapy# MHe onpaspaHbe! '

4. 51 cyacTauB Ha Tebst cMorpers, / MHe He HACHTHTh
3peHbs. / O, YTO MHe OCTAaeTcs BIpeAs? — / AWML TOABKO
norroHeHbe! / ITycTs 6e3aHOM cTaHeT pasyMm Moi, / Ayma
— NYYHUHOIO MOPCKOH / AAst GOTOIOCTHIREHbS.

5. Koraa ckop6ur aymra Most / Y HeueM onpaBpaTecs, / T
CKa)kellb: « ApyT TBO# BepHEiit 5, / 'pexu TBOM MPOCTATCS.
/ Yo ckopbeH TH, Moit Muasiit 6par? / Bceraa Tebe noMoub
51 paa / € BUHOIO paCCYUTATHCS!»

6. Ho mouemy 3Be3saa aexur / B coromeHHoit nocrean? /
Cemy PeGeniky HapaekuT / B 3AaT0it GBITB KOABIGEAH. /
Coaomy ¢ ceHOM Ipoysb y6parts, / Llleak, mypnyp ¢ 6apxaroM
nocTaars / Mu pa3Be 6 He cyMeAu?

7. O, IpoYL CONOMEHHEIH HacTHA, / UTO Tak y6or U KaroK!
/ 51 Bory 6 Aoxe mocreaur / V3 papocTHEIX ¢uarox; /
I'BO3AMKH, PO3bI, PO3MapuH / AAst caMO¥ HEXXHOM U3 NTepUH
/ >KaAeTb HaM He IIPUCTAEAO.

8. Beap ThI He AAst MHPCKREX yTex / TIpuieA u HaCAKAEHBS,
— / TH MCKyNHTH NpHIIEA Hall rpex, / 3a HaC IPHHATH
MydeHBbs1. / Ayiie Beandbe npounmb Tei/ B ropauae 6ea u
HumetH, — / Ho ¢ Bepoit Ge3 COMHEHBS.

9. OAHO AMIIE TOABKO MHE TT03BOAB: / Bce KpaTKoH KM3HU
BpeMst, / T'ocroas, TBoO HecTH MHe 6oAb, /TBOe Gaaroe
G6pemst; / Aai acassmu TBoumu GhiTh, / YUT06 € Bepolt mor
BO MHe npebuth / U1 ¢ Gaaramu Trl BceMul




